ANEXO 4 (D)

ACORDO INTERNACIONAL SOBRE CARNE BOVINA

As Partes do presente Acordo,

Convencidas de que deve ser incrementada a cooperacdo internacional de modo a
contribuir para maior liberalizacdo, estabilidade e expansdo do comércio internacional de
carnes e animais vivos;

Considerando a necessidade de se evitarem sérios distdrbios no comércio
internacional de carnes bovina e de animais vivos;

Reconhecendo a importancia da producdo e da comercializagdo de carne bovina e
de animais vivos para as economias de muitos paises, especialmente para alguns paises
desenvolvidos e em desenvolvimento;

Cientes de suas obrigagdes a luz dos principios e objetivos do Acordo Geral sobre
Tarifas e Comércio de 1994 (doravante denominado GATT 1994) *:

Determinadas a levar avante as metas deste Acordo para implementar os principios
e objetivos da Declaracdo de Ministros, de Toquio, de 14 de setembro de 1973, em
particular no que se refere ao tratamento especial e mais favoravel aos paises em
desenvolvimento,

Acordam o seguinte:
Artigo |
Objetivos
Os objetivos deste Acordo sdo os seguintes:
1. promover a expansdo, maior liberalizacdo e estabilidade do mercado internacional
de carne e de animais vivos, mediante a supressdo progressiva de obstaculos e restricbes ao
comércio internacional de carne bovina e de animais vivos, inclusive os que compartilham
tal comércio, e pelo aperfeicoamento da estrutura internacional do comércio mundial, de
modo a beneficiar tanto o consumidor quanto o produtor, tanto o importador quanto o

exportador;

2. encorajar maior cooperacdo internacional em todos os aspectos que afetam o
comércio de carne bovina e de animais vivos, com vistas particularmente a uma maior

! Este paréagrafo aplica-se apenas entre as Partes que sdo Membros da Organizagdo Mundial de Comercio.



racionalizacdo e a mais eficiente distribuicdo dos recursos na economia internacional de
carne;

3. assegurar beneficios adicionais para 0 comércio internacional de carne bovina e de
animais vivos nos paises em desenvolvimento, dando a estes maiores possibilidades de
participar da expansdo do comércio dos referidos produtos, por intermédio das seguintes
medidas, inter alia:

(a) promocéo da estabilidade de precos a longo prazo, no contexto de um mercado
mundial em expansdo para a carne bovina e animais vivos; e

(b) promocdo da manutencdo e o aperfeicoamento das receitas dos paises em
desenvolvimento exportadores de carne bovina e de animais vivos;

com vistas assim a derivar ganhos adicionais, por meio da obtencdo de estabilidade,
a longo prazo, dos mercados de carne bovina e de animais vivos;

4. expandir o comércio em bases competitivas, tendo em conta a posi¢do tradicional
dos produtores eficientes.

Artigo Il
Produtos Cobertos

O presente Acordo se aplica aos produtos relacionados no Anexo e a quaisquer
produtos que venham a ser acrescentados pelo Conselho Internacional de Carne, nos termos
do Artigo V, a fim de atingir os objetivos do presente Acordo.

Artigo 11
Informagdes e Acompanhamento de Mercado

1. Cada uma das Partes deverd fornecer ao Conselho, regular e prontamente,
informacbes que lhe permitam acompanhar e avaliar a situacdo global do mercado
internacional de carnes e a situacdo do mercado mundial para cada tipo de carne.

2. Os paises Partes em desenvolvimento deverdo fornecer todas as informacoes a eles
disponiveis. A fim de que esses paises possam melhorar seus mecanismos de coleta de
dados, os paises desenvolvidos % e os paises em desenvolvimento que o possam fazer,
devem considerar com simpatia qualquer solicitacdo de assisténcia técnica.

3. As informagdes que as Partes venham a fornecer nos termos do paragrafo 1 deste
Artigo, de acordo com as modalidades a serem estabelecidas pelo Conselho, deverdo incluir
dados sobre o desempenho passado e a situacdo atual e uma avaliacdo sobre previsdes de

2 No presente Acordo, considera-se que o termo “pais” inclui as Comunidades Européias, bem como
quaisquer territdrios aduaneiros autbnomos Membros da Organizagdo Mundial de Comércio.



producdo (incluindo a evolucdo da composicéo dos rebanhos), consumo, precos, estoques e
comercializacdo dos produtos mencionados no Artigo Il e quaisquer outras informacoes
julgadas necessarias pelo Conselho, em particular sobre produtos competitivos. As Partes
deverdo igualmente fornecer informacdes sobre suas politicas internas e medidas de
comércio, inclusive compromissos bilaterais e plurilaterais do setor bovino, e notificar, tdo
logo quanto possivel, quaisquer mudancgas em tais politicas e medidas que possam afetar o
comércio internacional de bovinos vivos e de carne bovina. As determinacBes deste
paragrafo ndo requererdo de quaisquer das Partes informacGes confidenciais que impecam a
observancia de leis ou de outro modo contrariem o interesse publico ou prejudiquem o0s
legitimos interesses comerciais de empresas publicas ou privadas.

4. O Secretariado da Organizacdo Mundial de Comércio (doravante designado
"Secretariado™) deverd acompanhar as varia¢des nos dados de mercado, em particular sobre
o tamanho dos rebanhos, estoques, abates e precos internos e internacionais, a fim de
detectar prontamente toda tendéncia que indique qualquer desequilibrio sério nas situacfes
de oferta e demanda. O Secretariado devera manter o Conselho informado dos fatos
significativos que ocorram nos mercados mundiais, assim como fazer estimativas de
produgdo, consumo, exportagdes e importacdes. O Secretariado podera elaborar e manter
um inventario de todas as medidas que afetam o comércio de carne bovina e de animais
vivos, incluindo compromissos resultantes de negociacbes bilaterais, plurilaterais e
multilaterais.

Artigo IV
Funcdes do Conselho Internacional da Carne e Cooperacéo entre as Partes
1. O Conselho devera reunir-se para:

(a) avaliar a situacdo e perspectivas de oferta e demanda mundiais, com base na
analise interpretativa da situacdo presente e das provaveis evolugbes, realizada pelo
Secretariado, a partir da documentacdo fornecida nos termos do Artigo Il do presente
Acordo, incluindo a relativa a aplicacdo de politicas internas e comerciais e quaisquer
outras informacdes prestadas ao Secretariado;

(b) proceder ao exame completo do funcionamento do presente Acordo;

(c) dar oportunidade de realizacdo de consultas regulares sobre todas as matérias
relativas ao comércio internacional de carne bovina.

2. Se, apos a avaliacdo da situacdo mundial de oferta e demanda referida no paragrafo
1(a), ou ap6s o exame de todas as informacgdes relevantes nos termos do paragrafo 3 do
Artigo 111, o Conselho verificar haver evidéncias de um desequilibrio sério ou ameaca de
desequilibrio sério no mercado internacional de carne, o Conselho procedera, por meio de
consenso que leve em conta, particularmente, a situacdo dos paises em desenvolvimento, a



identificacdo, para consideracdo por parte dos Governos ° , das possiveis solucdes para
remediar a situacdo, de acordo com os principios e regras do GATT 1994,

3. Dependendo de como o Conselho considere a situagdo definida no paragrafo 2, se
temporaria ou mais duravel, as medidas referidas no paragrafo 2 poderdo ser de curto,
médio e longo prazos, podendo ser adotadas tanto pelos importadores quanto pelos
exportadores, para contribuir para a consecu¢do dos objetivos do presente Acordo, em
particular para a expansdo, maior liberalizacdo e estabilidade do mercado internacional de
carne bovina e de animais vivos.

4. Ao serem consideradas as medidas sugeridas em conformidade com os paragrafos 2
e 3, devera ser dada a devida consideracdo ao tratamento especial e mais favoravel aos
paises em desenvolvimento, quando for vidvel e adequado.

5. As Partes se comprometem a contribuir, da melhor maneira possivel, para o
cumprimento dos objetivos do presente Acordo, enunciados no Artigo I. Nesse sentido, e
de acordo com os principios e regras do GATT 1994, as Partes deverdo entabular as
discussdes previstas no paragrafo 1(c), com vistas a explorar as possibilidades de atingir 0s
objetivos do presente Acordo, em particular a futura supressdo dos obstaculos ao comércio
mundial de carne bovina e de animais vivos. Tais discussdes deverdo preparar 0 caminho
para subseqiientes consideracGes sobre possiveis solucdes para os problemas comerciais
relativos as regras e aos principios do GATT, que poderdo ser aceitos conjuntamente, por
todas as Partes envolvidas, em um contexto equilibrado de vantagens muatuas.

6. Qualquer Parte podera submeter ao Conselho qualquer assunto * relacionado com o
presente Acordo, inter alia, pelas mesmas razbes do paragrafo 2. O Conselho devera, a
pedido de qualquer Parte, reunir-se dentro de periodo ndo superior a quinze dias, para
considerar qualquer assunto relacionado com o presente Acordo.

Artigo V
Administracdo do Acordo
1. Conselho Internacional da Carne
Serd estabelecido, no ambito da Organizagdo Mundial de Comercio (doravante
designada "OMC"), um Conselho Internacional da Carne. O Conselho serd formado por
representantes de todas as Partes do Acordo e devera exercer todas as fungdes necessarias a

execugdo das clausulas deste Acordo. Os servigos de secretaria do Conselho serdo
prestados pelo Secretariado. O Conselho elaborara suas préprias regras de procedimento. O

® Para efeitos deste Acordo, considera-se que o termo Governo inclui as autoridades das Comunidades
Européias.

* Confirma-se que o termo "assunto mencionado neste paragrafo inclui qualquer matéria relacionada com os
Acordos Multilaterais de Comércio anexos ao Acordo Constitutivo da OMC, em particular os que tratam de
medidas sobre exporta¢des e importacoes.



Conselho poderd, se apropriado, estabelecer grupos de trabalho subsidiarios e outros
orgéos.

2. Reunides regulares e extraordinarias

O Conselho devera reunir-se, normalmente, com a frequéncia adequada, mas nao
menos do que duas vezes por ano. O Presidente podera convocar reunido extraordinaria do
Conselho, tanto por iniciativa prdpria quanto por solicitacdo de Parte deste Acordo.
3. Decisdes

O Conselho tomaré decisbes por consenso. O Conselho teré decidido sobre assunto
submetido a sua consideracdo se nenhum membro do Conselho manifestar-se formalmente
contra a aceitagdo de uma proposta.

4. Cooperacdo com outras Organizagdes

O Conselho tomara todas as providéncias apropriadas para consultar ou colaborar
com organizag6es intergovernamentais ou ndo-governamentais.

5. Admissdo de observadores

(a) O Conselho podera convidar qualquer pais ndo-Parte para se fazer representar
em qualquer de suas reunides, na qualidade de observador;

(b) O Conselho poderd igualmente convidar quaisquer das Organizagdes
mencionadas no paragrafo 4 para participar de suas reunides na qualidade de observadores.

Artigo VI
Disposi¢des Finais
1. Aceitacéo

(@) O presente Acordo esta aberto a aceitacdo, mediante assinatura ou qualquer
outro meio, de qualquer Estado ou territorio aduaneiro separado que possua autonomia na
conducdo de suas relagdes externas comerciais e de outros assuntos previstos no Acordo
Constitutivo da OMC (doravante denominado "Acordo Constitutivo da OMC"), e pelas
Comunidades Européias.

(b) N&o poderédo ser formuladas reservas ao presente Acordo sem 0 consentimento
das demais Partes.

(c) A aceitacdo do presente Acordo implicara a dendncia do Acordo Internacional
sobre carne Bovina, feito em Genebra em 12 de abril de 1979, que entrou em vigor em 1°
de janeiro de 1980, para as Partes que aceitaram aquele Acordo. Tal dendncia vigorara a
partir da data de entrada em vigor do presente Acordo para a respectiva Parte.



2. [N&o h& paragrafo 2 no texto original]
3. Entrada em vigor

Este Acordo entrard em vigor, para as Partes que o ratificarem, na data da entrada
em vigor do Acordo Constitutivo da OMC. Para as Partes que ratificarem este Acordo ap6s
essa data, ele entrard em vigor na data da ratificacéo.

4. Vigéncia

O presente Acordo permanecera em vigor por trés anos. A duracdo do presente
Acordo estender-se-a tacitamente por um novo periodo trienal, salvo se o Conselho, pelo
menos oitenta dias antes de expirar o prazo, decidir o contrério.

5. Emendas

Exceto onde haja disposicOes para a modificagdo do presente Acordo, o Conselho
podera recomendar emendas aos Artigos deste Acordo. As emendas propostas entrardo em
vigor mediante aceitacdo de todas as Partes.

6. Relacgdo entre o presente Acordo e outros Acordos

Nenhuma disposi¢do do presente Acordo afetard os direitos e obrigagdes das Partes
ao amparo do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio ou do Acordo Constitutivo da OMC
5

7. Den(incia

Qualquer Parte podera denunciar o presente Acordo. Tal dendncia entrara em vigor
sessenta dias apds a comunicacdo escrita recebida pelo Diretor-Geral da OMC.

8. Depdsito

Até a data da entrada em vigor do Acordo Constitutivo da OMC, o texto do presente
Acordo sera depositado junto ao Diretor-Geral das PARTES CONTRATANTES do
Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio, que devera prontamente expedir uma copia
autenticada e uma notificacdo de cada ratificagdo a cada Parte. Os textos deste Acordo em
inglés, francés e espanhol serdo igualmente auténticos. O presente Acordo e quaisquer
emendas a ele serdo depositados junto ao Diretor-Geral da OMC, a partir da data da entrada
em vigor do Acordo Constitutivo da OMC.

9. Registro

% O disposto neste paragrafo aplica-se semente as Partes Membros da OMC ou do GATT.



O presente Acordo ser registrado de acordo com o disposto no Artigo 102 da Carta
das Nac¢Oes Unidas.

Feito em Marraqueche, aos quinze dias do més de abril de mil novecentos e noventa
e quatro.

ANEXO
PRODUTOS COBERTOS
O presente Acordo se aplica a carne bovina. Para os fins deste Acordo, considera-se
que a expressdo "carne bovina" inclui os seguintes produtos, tais como definidos no
Sistema Harmonizado de Designacdo e de Codificagdo de Mercadorias (Sistema
Harmonizado - SH) estabelecido pelo Conselho de Cooperacdo Aduaneira ® :
Codigo SH

0102 - animais vivos da espécie bovina:

0102.10 - reprodutores da raca pura
0102.90 - outros

0201 - carnes de animais da espécie bovina, frescas ou refrigeradas:
0201.10 - carcagas e meias-carcagas
0201.20 - outras pegas ndo-desossadas
0201.30 — desossadas
0202 - carnes de animais da espécie bovina, congeladas:
0202.10 - carcagas e meias-carcagas

0202.20 - outras pec¢as ndo-desossadas
0202.30 - desossadas

6 ) X . . : ) .
Para as partes que ainda ndo implementaram o Sistema Harmonizado, aplicar-se-4 a seguinte Nomenclatura
do Conselho de Cooperagdo Aduaneira, com respeito ao Artigo Il:

CCCN

(a) animais vivos da espécie bovina - 01 02

(b) carne e mitdos comestivel de bovinos frescos, resfriados ou congelados - ex 02 01

(c) carne e mitidos comestiveis de bovinos salgados em salmoura secos ou defumados - ex 02 06

(d) outras carnes ou miudos de bovinos preparados ou em conserva - ex 16 02



0206 - miudos comestiveis de animais da especie bovina, frescos, refrigerados ou
congelados:

0206.10 - da espécie bovina frescos ou refrigera-dos
0206.20 - da espécie bovina, congelados:

0206.21 - linguas

0206.22 - figados

0206.29 - outros

0210 - carnes e miudos, comestiveis, salgados ou em salmoura, secos ou defumados,
farinhas e pds, comestiveis, de carnes ou mitdos:

0210.20 - carnes da espécie bovina
ex 0210.90 - miudos da espécie bovina

1602 - outras preparagdes e conservas de carne, miudos ou de sangue:1602.50 - da espécie
bovina

1602.50 — da espécie bovina.



